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Abstract. This article is devoted to the study of lexical means of expressing modality
based on the material of an English literary text. The analysis is based on their
typological characteristics, which allowed the authors to identify the features of their

functioning and use.
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B wHayuHoll sMTepaType, NOCBSIICHHOW W3YYEHUIO JIMHIBUCTUYECKUX
BOIPOCOB, TMOJ  MOJAQJIBHOCTHIO  MOHMMAKOT CEMAHTHUYECKYID  KaTE€rOpuIo,
BBIP@KAIOLIYIO OTHOUICHHE TOBOPAILIETO K COJIEP)KAHUIO €r0 BBICKA3bIBAHUS,
LEJIEBYI0  YCTAHOBKY  Pp€YM, OTHOLICHUE COJEP)KAHUSA  BBICKA3bIBAHUS K
JNEUCTBUTEIIBHOCTU. KaTeropus MOmaIbHOCTH SABISETCS S3bIKOBOM YHUBEpPCAIUEH U
BBIJICNIACTCS B Ka4yeCTBE OJHOW M3 OCHOBHBIX Kareropuil si3bika [2]. B ycmoBusix
rIo0aIu3aid M BO3PACTAIONISH POJIM MEKKYIHTYPHOM KOMMYHHUKAIIUA OCOOYIO
3HAYMMOCTh ITPUOOpETAaET HE CTOJIBbKO 3HAHNE MHOCTPAHHOTO S3bIKA, CKOJILKO YMEHHUE
pemars MpoOJieMbl, CBS3aHHBIC C BOCHPHATHEM W MOHUMAaHUEM CYIIHOCTH €ro
SI3BIKOBBIX €IMHUI] HOCUTEISIMU MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, OCOOCHHO €CJIU MPUHSITH BO
BHMMaHHE HEU30EKHOE CTOJKHOBEHHE SI3BIKOBBIX KapTWH Mupa. Hambomnee octpo
Mo100HbIE TIPOOJIEMBI OTPAXKAIOTCS TIPU BBIPAXKEHUM KAaTETOPUM MOJAIbHOCTH, YeM
00yCJIOBJIEHA aKTYyaJIbHOCTh €€ ucciieqoBanus. [1o MHEHHIO OOJIBIIMHCTBA YUEHBIX, B
AHTJIMHACKOM SI3BIKE HE CYIIECTBYET JICKCUKO-TPAMMATUYECKON KaTErOpuur, KOTOpas B
mpoliecce MepeBoJa MPeACTaBiisia Obl OOJbIlIe TPYAHOCTEH, YEM KaTeropus

MOJJAJIbHOCTH.
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MonanbHOCTh BBIpa)KaeT OTHOIICHUE MEXIY COOOIIEHUEM U ero (PaKTUIecKon
peaﬂmauneﬁ, YCTaHaBJINBACMOC KOMMYHHKATOPOM. Mo:xHo CKa3aThb, qTo
MOJAJBbHOCTE — DTO CBOETO POJa «AYIIa» NPEIOKEHHs, a 3HA4YUT, OHA IPHUCYIIA
JIIO6OMy BBICKA3bIBAHUIO.

Kareropus MOJAJIbHOCTHU peanusyercs Ha (OHOJIOTUYECKOM,
rpaMMaTH4CCKOM, JICKCUYECKOM nu CUHTAKCHUYCCKOM YPOBHAX A3BIKA. K
(1)OH€TI/I‘I€CKI/IM cpeactBaM BBIPpAKCHUA MOAAJIBHOCTHU OTHOCHUTCA HWHTOHALIUA.
I/IHTOHaHI/IH cnocoOHa BbIpaXXaThb caMbIC Ppa3HbIC Cy6"beKTI/IBHO-MOI[aJ'IBHI>Ie
OLCHOYHBIC N OMOIOHUOHAJIBbHO-3KCIIPCCCUBHBIC CCMAHTHYCCKHUC OTTCHKHU. I/IHOFI[a
ofHa W Ta e ¢pa3za, Tpou3HECEHHAss C pa3HOM WHTOHAIMEW, TpHOoOpeTaeT
HpOTI/IBOHOJ'IO)KHHﬁ CMBICII.

Ha IrpaMMaTH4CCKOM YPOBHC A3bIKda MOAAJIBHOCTDL PCATIU3YCTCA IIPpU IIOMOIIIU.

1) momanbHBIX TiIarosoB (can, must, may, should, ought to, would);

2) MHOFO(l)YHKL[I/IOHaJ'IBHBIX rjaroJjyioB, KOTOPBIC BBIIIOJHAIOT, B TOM YHCIIC,
dbyukimio moaanbHbIX riaroioB (Shall, should, will, would, need);

3) unpuauTHBHBIX KoHCTpYKIHA (Complex Subject);

4) hopm Haknonenus (Indicative Mood, Imperative Mood, Subjunctive Mood).

MopanbHOCTh Ha JIEKCHYECKOM YPOBHE PEATIU3YETCS MPU OMOIIHU CIIETYHOIIUX
KOMITIOHCHTOB:

1) monmanbubie cioBa (perhaps, surely, likely, assuredly, happily, naturally n

T.11.);

2) monanbHbie ciioBocoderanus (Of course, in fact, in truth u t.1.);

3) monanbHbie yactuilsl (yet, simply, just, hardly, scarcely u 1.1.);

4) rmarojsl, BeIpakarone MoaainbHOCTh (Want, believe, appear, seem, hope,

feel, mean, suppose).

K cunTrakcuueckum cpeacTBaM BBIPAKCHHUA MOAAIBHOCTH OTHOCHTCA TaKkou

CTUJIMCTUYCCKUI IMPHUEM KaK MHBCPCHUA.
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bonee moapoObHO  aHAMM3Wpys ~ JIGKCUYECKHE  CPEACTBA  BBIPAKECHUS
MOJIaJIbHOCTH, MOKHO CJIeNIaTh BBIBOJ O TOM, YTO MOJAJbHBIE CJIOBA U MOJAJIbHBIC
CJIOBOCOUETAHUS SABJISIIOTCS HamOoJee YHHMBEPCAIbHBIM CcrocoOoM. CoBETCKUiA
muHrBUCT-aHraucT O.C. AXmaHoBa orpezaenser MojajibHble CIIOBA Kak JIEKCHKO-
rpaMMaTUYECKUN paspsii CIOB, MOCPEICTBOM KOTOPBIX TOBOPSIINNA OIICHUBAET CBOE
BBICKa3bIBAHUE B 1I€JIOM WU OT/AEJbHBIC €r0 YacCTH C TOUKHU 3PEHUS UX OTHOIICHUS K
O00BCKTUBHOM JEHCTBUTEILHOCTHY [2].

Poccuiicknii nuarBuct u nepeBoguuk .M. Peukep paer cienyromiee
OTIPEICIICHIE MOATBHBIX CIIOB. «MOJAIBHBIMHA HA3bIBAIOTCSI HAPECUHS, BHIPAYKAIOIINE
yKa3aHUs Ha OTHOIIEHHE BHICKA3bIBAHUS K JEHCTBUTEIBHOCTHY [5, ¢.99].

B ydeOHom mocobuu M.A. bensieBoii «I'pamMmaTuKa aHTJIMICKOTO SI3bIKa»
MoJalbHbIe cioBa AUM(EepeHInpyoTCcS KakK CJI0Ba, BhIpa)KaloIlne CyOhEKTHBHOE
OTHOIIICHHUE TOBOPSILErO K BHICKa3bIBAEMOM B MIPEJIOKEHUH MbICTH [3].

N3yuuB pa3nuuHble TPAKTOBKM TOHATHS  «MOJAJIbHBIE CIIOBa»  Kak
OTEUECTBEHHBIX, TaK U 3apyOEKHBIX JIMHTBUCTOB, MOXKHO CJENIAaTh BBIBOJ O TOM, YTO
MOJQJIbHBIE CIIOBA OMPEAEINISIOTCA Kak 0co0asi HeM3MEHsIeMas 4acTh PEUH, COCTOAIIAS
U3 CJIOB, KOTOpbIE, B CBOIO OYE€pedb, OTPAKAIOT OTHOILIEHHE TOBOPALIECTO K
COJICP)KAaHHMIO BBICKA3bIBaHWA. B manmpHEHIIEeM MBI OyleM pPYKOBOJCTBOBATHCS
onpeieIeHheM MOJAIbHbIX Ci10B, JaHHOe O. C. AXMaHOBOH, T.K. 3TO ONpEJIETICHHUE
HauOoJee YeTKO U MOJTHOLIEHHO OTPaXKaET CYIIHOCTh MOJIaJbHBIX CIIOB.

VY nm060ro KOMMyHHKaTOpa abCOMIOTHO pa3HOe CYOBEKTHMBHOE OTHOIICHHE K
dakTaMm peanpHOUN AecTBUTENBHOCTH. VIcX0oAs U3 3TOro, JUisl BRIPAKEHUS TOT'O WU
WHOTO MHEHHUS UCTIONB3YIOTCS pa3Hble MOJAJIbHBIE CI0Ba, KOTOPBIE, B CBOIO OYEPE/b,
KJIACCU(PUIIUPYIOTCS Ha!

1) cnoBa, BeIpaxaroiiue HEyBEpeHHOCTh / COMHEHHUE;

2) clioBa, BBIPAYKAIOIINE BEPOSTHOCTD;

3) cioBa, BbIpAXaIOIINE YBEPEHHOCTH;

4) cnoBa, BeIpa)KarOIIE OYEBUIHOCTD;
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5) clioBa, BhIpaXaroIue yMO3aKJIIOUeHHE.

KOHHGHT «HCYBCPCHHOCTDb / COMHEHHE» PCAIMU3YCTCA B A3BIKEC YCPC3 TAKHUC
MoJalibHBIe cjioBa, Kak perhaps, possibly, maybe, hardly, unlikely, scarcely,
supposedly, allegedly, very doubtfully u vaguely. Bce, BolenepeuncieHubie
MOJAJIBHBIC CJIOBA 06p8,3y}OT CMHOHHUMHWYCCKHC TI'PYIIILBIL. CBs13aHHO JTO C TEM, 4TO
BBICTYIIAIOT OHM B KauecTBe CHHOHMMOB. K mpumepy, Takue cioBa, kak maybe,
perhaps MOT'YT BbIpaXaTb HC TOJIBKO ITOHATHC HCYBCPCHHOCTH HWJIM COMHCHHSA, HO
3a4acTyl0 OHM (PUT'YPUPYIOT B PE€UYM B KAue€CTBE BhIPAKEHHUS OTTEHKOB HAISXKIbl U
BO3MOXHOCTH, HaIIpUMEDP:

Maybe I’'m holding out hope that one day, someday, things will change [7].
—Moowcem 6bimb, 1 HAJCIOCh, OJTHAXKIIBI BCE M3MEHUTHCS (371€Ch U Jajnee MepeBO
aBTopa cratbu — Jlroptsieoii I'.P.).

KOHHGHT KBCPOATHOCTLH» PCAIM3YCTCA YCPC3 TAKHMC MOAAIIBHBIC CJIOBA KaK.
apparently, obviously, evidently, probably, presumably, likely, admittedly, hopefully,
seemingly, theoretically. MonaieHbie crioBa yrmoTpeOIsIOTCSI TOBOPSIIAM C OOJBIICH
WIN MEHBIIEH CTEHEHBIO BCPOATHOCTH. Bce 3aBucur or cuTyallii H IIJIaHOB
TOBOPSIIETO, HATIPUMED:

In the center of the photo is a tall, well-dressed woman — presumably the firm's
boss [6]. — B muenrpe dororpadun MOXHO YBHIETh BBICOKYIO, 3JIETAHTHYIO
KEHIUHY, 10-8UOUMOM), TUPEKTOPA (PUPMBI.

KOHH@HT «KYBCPCHHOCTH>» HAXOJHUT CBOC OTPAKCHUC IMOCPCACTBAM MOJAJIbHBIX
cios certainly, surely, of course, exactly, undoubtedly, no doubt, necessarily,
precisely, naturally, mranpuwmep:

It sounded an excellent plan, no doubt, and very neatly and simply arranged
[4]. — Be3 comnenus, man ObLUT OTIIMYHBIA U XOPOIIO TTPOIyMaHHBIH.

KOHHCHT KOYCBUIHOCTDL>» BBIPAXKACTCA IIPU IMOMOIIU CIICAYIOIIUX MOJAJIbHBIX
ciioB: absolutely, really, actually, indeed, in fact, virtually, truly, clearly, eventually,
essentially. Ot cnoBa, B 3aBHCUMOCTH OT COJEp)KaHMs, MOTI'YT pPacKpbIBaTh HE
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TOJIbKO 3HAYEHUE OYEBUIHOCTH, HO U JIpYyrUe OTTCHKU. Bo3bMEM MoOpanbHOE CIOBO
indeed, kOTOpOe TOMHMO BBIPAKCHHUS OYEBHUIHOCTH, BBICTYHACT B (DYHKIIUH
YCWJICHHSI OTBETA, HAIIPUMED:

«I suppose you don't want to lose your name?» [4]

«No, indeed, - Alice said, a little anxiously» [4].

«TBI ke HEe X0UelTb 3a0bITh CBOC UM 7

«Her, xoneuno ne xouy, - OTBET ANUCHI OB CIIETKa HATIOJIHEH TPEBOTOM».

B kauecTBe mpuMepa, TakKe MOXHO B35Th MoOjalbHbie cioBa really wu
absolutely, kotopple 4YacTo HCIOJB3YIOTCS KaK CHHOHHMBI. [loMUMO 3HaueHUs
OYEBHIHOCTH, JAaHHBIC CJIOBA MPHUAAIOT yCWiIeHHE (hpaze, HO TOJBLKO B TOM ClIydYae,
KOT'/Ia 32 HUMH CJICYIOT UMS IIPUIarateIbHOE WK TJIarojl, Hampumep:

«It's really dreadful», - she muttered to herself [4]. — «3to npocmo yacacno»,
- MpoBOpYaja oHa cede Mo HOC.

VYuuteiBas Takue crneuupuueckue OCOOEHHOCTH, OYEHb Ba)XXHO OOpamaTh
BHUMAaHHE Ha KOHTEKCT, YTOOBI MPaBWJIBHO TMEpeaaTh 3HAUYEHHWE TOTO WJIM HHOTO
MOJIaJILHOTO CJIOBA.

JIJ1st KOHIIENTa «yMO3aKIIFOUEHHE)» XapaKTePHO MPUMEHEHNE MOJIaJIbHBIX CIIOB,
MepeNaInX CUHTE3UPYIONIYI0 U Pa3yMHYIO OLIEHKY IUCKypca WM K€ IEJ0ro
BbICKa3bIBaHUs. B ToOM ciydae, Korja peuyb Kacaercsi SIBICHHHW C YacTOTHBIM
XapaKTEPOM, UMCIOIINUX TaKKE CEMAaHTUICCKUE 3HAUCHHS KaK «OONbIICH YacThIO», «B
OCHOBHOMY, «IIPEUMYIIIECTBEHHO», «B IEPBYIO OYEPENb», «KaK MPAaBUIO» U Jp.,
YMECTHO NMPHUMCHEHHE TaKMX MOJAJBHBIX cjIoB, Kak: mainly, in the main, mostly,
primarily, chiefly, principally. B nmanHoM cnydae, BHMMaHWE pCIMITMCHTA HE
npuBiekaercs. ['oBopsiuil Bcero JMillb COOOIIAET CKa3aHHOE:

Next came the guests, mostly Kings and Queens, and among them Alice
recognized the White Rabbit [4]. — Tam ObuUTH TOCTH, 8 OCHO6HOM KOPOJEBCKHE

0c00bI, cpenu KoTopbix Anrca ooHapyxuita benoro Kponuka.
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JIaHHBIN KOHUENT, TaK €, MPEACTaBIECH MOJAIbHBIMH CIIOBAMH, KOTOpPBIE
OTpaXKaroT >KEJIATENbHOCTh / HEXKENAaTeIbHOCTh TOTO WM WHOTO JEHCTBUS WU
coosrTust: fortunately, unfortunately, happily, unhappily, luckily, unluckily:

Luckily the salt water had not got into it [4]. — K cuacmwio, conenas Boja He
ronajia BHyTpb.

BaxxHo Takxe OTMETUTH TO, YTO Yalle BCErO0 MOJAAJIBbHBIM CIOBaM OTBOJIMTCS
pOJIb BBOJIHBIX CJIOB. MonajbHbIE CIIOBa, YHOTpeOJsieMble B pPEeYH, OTHOCATCS HE O
OTJENBbHOM 4YacTH NPEMIOKEHUs, a KO BCEMY BBICKa3blBaHHWIO. Hekoropeie u3
MOJIIBHBIX CIIOB, Takue Kak, Of course, probably, perhaps, no doubt, certainly u ap.
MOTYT BBICTYIATh B ()YHKIIMU CJIOBA-TIPEJIOKEHUS, HAIPUMED:

«Isn’t this book going to make me cry?» she asks [7].

«Probably» [7].

«41 ke 3arutady OT 3TOM KHUKKH?» — CIIPAIIMBAET OHA.

«Moowcem Ovimv».

[TogBoast uTor, MOKHO ClIeNIaTh BBIBOJI O TOM, YTO B IPYINY MOAAIbHBIX CIOB
HE BXOJST T€, KOTOPbI€ HA3bIBAIOT MPEIMETHI, MPU3HAKU WM Mpouecchl. Tak xe,
CTOUT OTMETHTh, YTO BCE, YTO KacaeTcs BpeMeHHOW HHopMaiuu, nHpopmanuu o
MPOCTPAHCTBE U MECTOPACIONIOKEHUH OOBbEeKTa, HE MOXKET OBbITh IepeaaHo
MIOCPEACTBAM HCIIOJIb30BAHUS MOJAIBHBIX CJIOB. OTIWYUTENBHOM YEpPTOM BCeEX
MOJIAJIHBIX CJIOB SIBJISIETCSI OTpa)K€HUE CYOBEKTUBHO — OLEHOYHOI'O0 OTHOIICHHS,
TOBOPSIIEro K (pakTaM peanbHON 1eCTBUTENBHOCTH.

VYuuteiBass TOT (akT, 4YTO MOAAIbHBIE CJIOBA HE OTHOCATCS K YJI€HaM
MIPEIIIOKEHUSI, CTOUT OTMETUTD, UTO OHM MPHUIAIOT (pase Oosee Tiry0oKoe 3HAaUCHHE.
Bbicka3biBaHuUsl, JIONOJIHEHHbIE MOJQJIbHBIMU CJIOBAaMH, TEHEPh HE MPOCTO
KOHCTaTaIus (hakToB, a OTPAKEHUE TOUKHU 3PEHUS WM OLIEHKU TOBOPSIIIETO.

OT TOro, B Kakoi 4acCTH NPEIJIOKEHHUS CTOUT MOJAIBHOE CJIOBO, 3aBUCUT U
YMECTHOCTh €ro yMHOTPEeOJICHHs, U TO, HACKOJBKO SIPKO OYJIeT BBIPAXKEHO €ro
3HaueHue. K mpumepy, €ciaum MOJajJbHOE CIIOBO 3aHMMAET HAYalbHYIO MO3ULIMIO B

OHeBHUK Haykn | www.dnevniknauki.ru | CMW 371 Ne dC 77-68405 ISSN 2541-8327




2020
Ne5
DJIEKTPOHHBIN HAYYHbBIN )KYPHAJI «/ JTHEBHUK HAYKI»

MIPEIOKEHNUH, TO €r0 3HaYeHHE BhIpakaeTcs Oojiee sspko. B ciydae, eciu MoganbHOE
CJIOBO YMOTPEOUTh B CPEIHEH YacCTH MPEII0KEHHUS, TO €r0 CBS3b C IMPEIIOKESHUEM
BBIpakaeTcs Oosiee TeCHO. MogallbHBIE CJIOBAa MOTYT BBICTYIIaTh M B POJIU CJIOB —
PEIOKEHUH, PY TOM BBITIOHSAS (PYHKIIUIO TTOJIHOLIEHHOTO TIPE/JIOKEHUS.
MoganbHble CIOBa — 3TO BaXKHEHIIHWE CPEACTBA OpraHu3anuu Tekcta. OHu
UCTIONB3YIOTCSA ISl TMepefayd  OmnpelefieHHOW  uH(opMamuu, TrapMOHUYHO
B3aMMOJICHCTBYSl C OCHOBHBIM TEKCTOM W OIPENEIISIsl €r0 HANPABICHHOCTDH B LIEJIOM,

TP 5TOM HAITOJIHAS BBICKA3bIBAHHC HCKUM 0OCOOBIM CMBICIIOM.
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